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@ Nota importante

Las caracteristicas técnicas indicadas son
orientativas, ya que pueden presentar cambios
de disefio segln las necesidades de fabricacion.

El producto del presente catalogo no
necesariamente ha sido fotografiado
en su configuracién estandar.

Consultar nuestra pagina web
para ver el modelo actualizado.

TotalCare Europe

(+34) 935942 066
info@totalcare-europe.com
C / Amsterdam 1-3, 08191 Rubf, Espafia

www.totalcare-europe.com



DESDE TOTALCARE EUROPE

LE AGRADECEMOS
SU CONFIANZA

Gracias por adquirir un producto de IM by
TotalCare Europe.

El producto que usted ha adquirido esta dotado
de la mas avanzada tecnologia y ha soportado
las pruebas mas exigentes.

La experiencia a lo largo del tiempo hace que
nuestros productos ofrezcan las mejores presta-
ciones, haciendo que usted pueda disfrutar cada
dia mas de la libertad y autonomia que necesita.

Le sugerimos que dedique un momento para
leer las instrucciones que le proporcionamos. Asi
pordra familiarizarse con su nueva silla de rue-
das PC-15, que le permitira obtener el maximo
rendimiento y vida (til de esta.

mas de 50 afos viviendo sin limites




GUIA DE REFERENCIA RAPIDA.

Importante leer el manual antes de utilizar el producto.
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PC-15/151 MANUAL DE USUARIO

I PARTES DE LA SILLA

COJIN RESPLADO

RESPALDO SUPERIOR

TAPIZADO DE RESPALDO

PUNOS

RECLINAR RESPALDO
RUEDA

REPOSABRAZOS

TAPIZADO ASIENTO

RECLINAR REPOSAPIES

FRENO
PLATAFORMA DEL
REPOSAPIES
RUEDAS TRASERAS
RUEDAS DELANTERAS

yJI DESCRIPCION DEL PRODUCTO

PC-15/151 SILLA DE RUEDAS DE ACERO PLEGABLE

La silla de ruedas de acero PC-15/151 se caracte-  en exteriores, proporcionando una mayor estabi-
riza por su respaldo reclinable 180° y la posibili-  lidad a su usuario, que podra auto propulsarse y
dad de regular sus reposapiés en altura o aba-  superar bordillos sin problemas.

tirlos, ofreciendo un maximo confort, descansoy

una correcta postura. Es ideal para ser utilizada
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MANUAL DE USUARIO

PC-15/151

tM CARACTERISTICAS DEL PRODUCTO

INFORMACION GENERAL

Medidas PC-15 PC-151
Ancho total (Talla 40) 56 cm 66 cm
Ancho total (Talla 42) 58 cm 68 cm
Ancho total (Talla 45) 61cm 71cm
Profundidad total (min-max) 120,5-125cm 122,5-126 cm
Profundidad sin los reposapiés 82 cm 86 cm
Alto total 125 cm 125 cm
Ancho total plegada 15cm 15cm
Alto del asiento al suelo 49 cm 49 cm
Peso PC-15 PC-151
Peso total 22,50 kg 24,70 kg
Peso sin los reposapiés 19,20 kg 21,40 kg
Peso maximo soportado 120 kg 120 kg

Material

Acero

Color

Azul

WWW.TOTALCARE-EUROPE.COM
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PC-15/151

MANUAL DE USUARIO

CARACTERISTICAS TECNICAS

Asiento

Ancho del asiento (talla)
Profundidad del asiento
Tipo de asiento

Material del asiento

38/42/45 cm
40 cm

Fijo

Tela ignifuga

Reposabrazos

Ancho del reposabrazos 5cm

Largo del reposabrazos 26 cm

Tipo de reposabrazos Fijos

Reposapiés Reposapiés elevables
Profundidad reposapiés (min-max) 36,5-40cm

Peso de los 2 reposapiés 3,3 kg

Tipo de reposapiés

Elevables y extraibles

Respaldo

Ancho del respaldo (Talla 38) 38 cm

Ancho del respaldo (Talla 42) 42 cm

Ancho del respaldo (Talla 45) 45 cm

Alto del respaldo con reposacabezas 125 cm Reclinar respaldo
Alto del respaldo sin reposacabezas 100 cm

Tipo de respaldo

Material del respaldo

Abatible 180°
Tela ignifuga

Ruedas PC-15 PC-151
Medidas ruedas delanteras ®20cm ®20cm
Medidas ruedas traseras ®31,5cm ® 60 cm
Color ruedas delanteras Negra Negra
Color ruedas traseras Negra Negra Silla plegable
Tipo de ruedas Macizas/ Macizas/
Hinchables Hinchables

Otras caracteristicas

Tipo de freno

Tipo de plegado

Reposacabezas

Freno blogueo

Cruceta simple con 4 estabilizadores

Si, extraibles
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MANUAL DE USUARIO

PC-15/151

'3 USOY MONTAIE

4.1. USO DEL DESPLEGADO

Posiciones la silla a su lado. Para desplegar su silla
de ruedas, debera de colocar sus manos en ambos
laterales de los tubos que se posicionan debajo de
la tela del asiento, ejerza presién hacia abajo para
desplegar la silla. Una vez desplegada, ponga él
tuvo que se encuentra detras del respaldo

4.2. USO DEL PLEGADO

Primero extraiga el tubo de acero que se encuentra
detras del respaldo. Para plegar su silla, los repo-
sapiés deben de estar abatidos. Debera de coger
desde el centro del asiento por ambos extremos
y ejercer un movimiento hacia arriba, si se pasa de
fuerza, puede levantar la silla.

4.3.USO DE RECLINAR EL RESPALDO

Detras del respaldo, debajo de los purios, encon-
trard el reclinado del respaldo, haga presién en las
manos para reclinar o no el respaldo.

4.4.USO DE ABATIR EL REPOSAPIES

Tire la palanca de acero hacia delante para poder
abatir los reposapiés, cuando tenga ya la altura
que desea, suelte la palanca para que se fije. Para
bajar los reposapiés, tire de la palancay volverd
a su posicién mas baja.

4.5.USO DE LOS FRENOS

Elusuario sujeta los frenos con las manos, una vez
la silla esta quieta, los acciona, para que las rue-
das traseras queden completamente bloqueadas.

4.6. MONTAJE Y DESMONTAIJE DEL
RESPALDO

Extraiga sencillamente la parte de arriba del res-
paldo. Para colocarlo, mire que cuadre bien los
agujeros del respaldo en la parte superior.

mnnunnn\\\)m_
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PC-15/151 MANUAL DE USUARIO

4.7. MONTAJE Y DESMONTAJE DE
LOS REPOSABRAZOS

Estire del pequerio objeto de acero para extraer
el reposabrazos completamente. Para colocarlo,
vuelva a estirar, sabré que su reposabrazos se
ha colocado correctamente cuando escuche un
“clic”

4.8. MONTAIJE Y DESMONTAIJE DE
LOS REPOSAPIES

Para extraer los reposapiés, deberd de mover el
sistema de gatilloy a la vez levantar el repo-
sapiés. Para colocarlo, mire que encaje bieny
despléacelo, debera de escuchar un “clic”

MANTENIMIENTO

« Examinar la silla periédicamente para compro-
bar que estén todos los tornillos y que estén
ajustados antes de utilizar la silla. En caso que
falte alguno o que alguno esté flojo llevarla al
servicio técnico.

= Limpiar la silla con un pafio suave y seco.

= Mantener el tapizado de asiento y respaldo
limpios para proteger la piel del usuario.

» Se debe afadir aceite lubricante en las partes
moviles de la silla para un mejor funcionamiento.

AN AVISO

La silla de ruedas no esta certificada por el .
crash test, por lo que no puede ser utilizada
para el transporte en vehiculos adaptados.

Los frenos se utilizan para subir o bajar, para
parar la silla. No utilizar los frenos si esta en
movimiento, especialmente si se sube o baja

Se aconseja utilizar la silla en superficies planas,
dentro o fuera de una habitacion, en recorridos
mas largos es preferible que siempre haya un
acompafante para poder ayudar al usuario, en
caso de encontrarse con obstaculos.

La silla tiene una capacidad méaxima de 120kg.

Para utilizar la silla de ruedas sin problemas, la
velocidad debe ser de 3 a Skm/h.

una pendiente, hay riesgo de volcar.

Los usuarios no deben incorporarse sobre los
reposapiés podrian volcar la silla y caer.

Mientras usa la silla de ruedas en una pendiente
no incline la silla ni giré repentinamente.

PG. 8
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MANUAL DE USUARIO

PC-15/151

yAl GARANTIA

DURACION DE LA GARANTIA

El producto adquirido por Ud. queda protegido
por la presente garantia, por la falta de confor-
midad del cliente que se manifieste en el plazo de
3 afos desde la fecha de compra del producto o la
fecha de entrega.

ALCANCE DE LA GARANTIA

La garantia cubre toda averia o defecto de fa-
bricacién durante los primeros 24 meses desde
la compra del producto, a partir de los 2 afios vy
hasta los 3 afos, el consumidor debe seguir diri-
giéndose a la parte vendedora para conseguir re-
parar la falta de conformidad del bien, pero en el
caso necesario el usuario debera demostrar que
el producto esta defectuoso por fabricaciéon y no
por un mal uso o una falta de mantenimiento.

El alcance territorial de esta Garantia es para
todo el territorio nacional espafiol.

La presente Garantia no afecta a los derechos de
que dispone elconsumidor conforme a lo estable-
cido en el Real Decreto-ley 7/2021, de 27 de abril,
detransposicién de directivas de la Union Europea
en defensa de los consumidores.

PROCEDIMIENTO PARA HACER
EFECTIVA LA GARANTIA

Para poder hacer efectiva la Garantia el consu-
midor deberd dirigirse al punto de venta donde
adquirido el producto, en el caso de que le sea
imposible la comunicacién con el punto de venta,
ya sea porque ha cerrado o porque ha adquirido
el producto en otra comunicad auténoma, se po-
dra dirigir directamente al fabricante a través del
correo electrénico info@totalcare-europe.com.

Es imprescindible presentar copia de la factura
o del ticket de compra, o un albaran de entrega
posterior a la factura o ticket, en el momento de
la reclamacién, donde ampare claramente el pro-
ducto compradoy la fecha.

El consumidor deberd entregar el producto en el
mismo lugar que los adquirié, acompafando una
nota explicativa de la falta de conformidad.

LA PRESENTE GARANTIA NO CUBRE

« Los dafios causados por mal uso por parte del
usuario al no obedecer las instrucciones indica-
das en este manual o causadas por otros factores
humanos, mal uso, colisién con algdn objeto...

« Los dafios causados por accidente, abuso, ne-
gligencia o mal uso.

« Los dafios causados por fuego, inundacion,
tormentas o cualquier evento de la naturaleza.

= Los productos que hayan sido previamente re-

parados o manipulados por personal no auto-
rizado por el fabricante o vendedor.

= Si las piezas utilizadas no son fabricadas por
nuestra empresa.

« Cualquier producto que no lleve o tenga altera-
do o borrado su numero de serie o de fébrica.

« Lagarantia no cubre los elementos de desgaste.

« Las reparaciones o sustitucion de la pieza defec-
tuosa seran efectuadas por un personal cualifica-
doy autorizado por TotalCare Europe, S.L.

WWW.TOTALCARE-EUROPE.COM
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PC-15/151

MANUAL DE USUARIO

PC-151

La silla de ruedas de acero PC-15/151 se caracteriza
por su respaldo reclinable 180° y la posibilidad de re-
gular sus reposapiés en altura o abatirlos, ofreciendo
un maximo confort, descanso y una correcta postura.
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MANUAL DE USUARIO

PC-15/151

PC-151

Es ideal para ser utilizada en exteriores, proporcio-
nando una mayor estabilidad a su usuario, que podra
auto propulsarse y superar bordillos sin problemas.
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Leyenda etiquetaje.

c € Conformidad Europea. EC |REP| Representante Europeo.
Debe consultar las instrucciones de uso
para obtener informacién de seguridad. LOT{ Lote.

A Consulte el manual de usuario antes
ELJ de utilizar el producto. REF | Referencia del producto.
N Datos del fabricante. SN | Ndmero de serie.
MD Producto sanitario conforme

Fecha de fabricacién. con el MDR.

Manual de usuario
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